PRODUKTINFORMATIONEN - UBERSICHT

GroRe 148*91*197+5mm
Nennausgangsleistung 20(L)+20 (R) mw
Maximale Ausgangsleistung 25(L)+25 (R) mw
Lautsprecherdurchmesser $53mm

Impedanz 16Q1+15%
Empfindlichkeit des Kopfhorers 103dB+3dB/1KHz
Frequenzbereich 20Hz-20KHz
Empfindlichkeit des Mikrofons -38dB+3dB
Frequenzgangbereich des Mikrofons 100Hz-10KHz
Reichweite der drahtlosen Ubertragung | =10m




BEDIENUNGSANLEITUNG

(") *Ein-/Aus-Taste

-Langes driicken

1. Im ausgeschalteten Zustand: 2 Sekunden lang drticken,
um das Gerat einzuschalten.

2. Im eingeschalteten Zustand: 3 Sekunden lang driicken,
um das Gerat auszuschalten.

3.Im eingeschalteten Zustand: Halten Sie die
Ein-/Aus-Taste und die M-Taste 5 Sekunden lang
gedriickt, um die Kopplungsdaten zu l6schen und den
neuen Kopplungsmodus aufzurufen. (BT Modus/2.4G
Modus)

4. 1m anrufmodus: 1 Sekunden lang driicken, um den Anruf
abzulehnen.

Deutsch

-Einmal antippen
1. Im audiomodus: Musik Wiedergabe/Pause.
2. Im anrufmodus: Anruf annehmen/beenden.

M *M-Taste
-Einmal antippen
Mikrofon: Ein/Aus

-Zweimal antippen
Moduswabhlschalter: BT Modus/2.4G Modus

* Lautstarkeregler
«Scrollrad nach oben: Band +
- Scrollrad nach unten: Band -

% Statusanzeige
*Im BT Modus: Weif3e und griine Lichter
*Im 2.4G Modus: Weiles Licht



KABELGEBUNDENER MODUS

% USB-Soundkartenmodus

1. Ausgeschalteter Zustand

- Beim AnschlieRen des Type-C Kabels schaltet sich das Gerat
automatisch ein und wechselt in den Soundkartenmodus.

- Beim Entfernen des Type-C Kabels schaltet sich das Gerat
automatisch aus.

2. Aingeschalteter Zustand

- Beim Anschlief3en des Type-C Kabels wechselt das Gerat
automatisch in den Soundkartenmodus.

- Beim Entfernen des Type-C Kabels kehrt das Gerat in den
BT/2.4G Modus zurtick.

% 3.5mm Kabelmodus

Beim Anschlief3en des speziellen Type-C 3.5mm-Adapterkabels
schaltet sich das Gerat automatisch aus und wechselt in den
Kabelmodus (analoges Signal).

Beim Entfernen des speziellen Type-C 3.5mm-Adapterkabels
bleibt das Gerat im ausgeschalteten Zustand.

BT MODUS

% Erste verbindung

1. Halten Sie den Ein-/Aus-Schalter 2 Sekunden lang gedriickt,
m das Gerat einzuschalten, driicken Sie lange die
Einschalttaste. Die Statusanzeige blinkt abwechselnd weil}
und griin und das Gerat wechselt automatisch in den
BT-Kopplungsmodus.

2. Aktivieren Sie BT auf lhrem Computer/Mobilgerat, suchen
Sie nach dem Gerat mit dem Namen “RK HG105” und
stellen Sie eine Verbindung her.

3. Sobald Sie die Ansage “Connected” horen, die
Statusanzeige erlischt, die Verbindung wurde erfolgreich
hergestellt.

% BT Verbindung

Nach erfolgreicher Kopplung schalten Sie das Gerat ein; die
Kopfhorer verbinden sich dann automatisch mit dem zuletzt
verbundenen Gerat.



% So stellen Sie eine Verbindung zu anderen Geraten her

Im eingeschalteten Zustand: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste +
M-Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um die Kopplungsdaten zu
loschen.

Sie horen den “Pairing”, die Kopplungsdaten werden geldscht,
die weilde und griine LED blinken abwechselnd - das Gerat ist
bereit fiir die Verbindung mit einem neuen Gerat.

1. Halten Sie den Ein-/Aus-Schalter 2 Sekunden lang gedriickt,
um das Gerat einzuschalten. Die Statusanzeige leuchtet
weild.

2. Stecken Sie den Sender in das Gerat, das Sie anschliel3en
mochten.

3. Sobald Sie die Ansage “Connected” horen, leuchten die
weilen Lichter am Sender und an den Kopfhorern
dauerhaft - die Verbindung wurde erfolgreich hergestellt.

4. Um den Sender erneut zu koppeln, halten Sie die
Ein-/Aus-Taste + die M-Taste 5 Sekunden lang gedriickt,
wahrend das Gerat eingeschaltet ist. Wenn Sie die Ansage
“Pairing” horen, bedeutet dies, dass die bisherigen
Kopplungsdaten geloscht wurden.

AUFLADEN

% SchlieRen Sie das Ladekabel an, woraufhin sich das Gerat
automatisch ausschaltet und in den Lademodus wechselt.

*Wahrend des Ladevorgangs: Die griine Statusanzeige
leuchtet dauerhaft.

% Bei voller Ladung: Die griine Statusanzeige ist ausges-
chaltet.

% Schwacher Akku: Wenn die Akkuspannung unter 3.3V fallt,
Die Statusanzeige blinkt griin. (Das Gerat gibt einen
akustischen Alarm aus: “Low battery ”.)



OB30OP XAPAKTEPUCTUK NMPOAYKTA

KHonKa nutaHus

KHonka M

U224

PerynaTtop rpoMKocTun

MopT 3apsagku Type-C

OTBepcTUe ANs 3ByKa
BCTPOEHHOIro MUKPO(g OHa

NHanKaTop cocToaHUSA




Ob30P UH®OPMALIUN O NPOAYKTE

Pa3mep 148*91*197+5mm
HoMnHanbHas BbIXOAHAsA MOLLHOCTb 20(L)+20 (R) mw
MaKkcMManbHas BbIXOAHas MOLHOCTb 25(L)+25(R) mw
[AnameTp AMHaMUKa $53mm
ConpoTuBneHne 160+ 15%
YyBCTBMTENbHOCTb HaYLLHNKOB 103dB+3dB/1KHz
[Anana3oH yacToT 20Hz-20KHz
YyBCTBMTENbHOCTb MUKPOOHA -38dB+3dB

[AnanasoH YaCTOTHOWN XapaKTePUCTUKN
MUKpOpoHa

100Hz-10KHz

[lanbHOCTb 6ecnpoBoAHON Nepepayn

=10m

(%)

Pyccknu



PYKOBOACTBO MO 3KCNAYATALUN U3AENNUA

(") *Knonka nutaHus

- AnuTenibHOe HaXaTue

1. B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUN: HakmuTe 1 ygepxxusaunTe
KHOMKY B Te4EHME 2 CEKYHp,, YTOObI BKIHOUYNTD
YCTPOWCTBO.

2. B BKNHOYEHHOM COCTOSIHMU: HaXkmuTe 1 yaepxnsamTe
KHOMKY B Te4eHUe 3 CEKYHA,, YTOObI BbIK/TIOYUTD
YCTPOMUCTBO.

3. B BK/IIOYEHHOM COCTOSIHUK: Ha)kmuTe 1 ygepxunBante
KHOTMKY MUTaHMS U KHOMKY M B Te4eHue 5 ceKyHp,, 4ToObI
YAANUTb 3aMnUCU O CONPSHKEHNN U NEPENTU B PEXUM
HOBOro conpsixeHus. (Pexume BT/Pexxume 2.4G)

4. B pexxume Bbi30Ba: HaxxmuTe 1 yagepXxmBanTe KHOMKy B
TeyeHune 1 CEKyHA,, 4TOObl OTKNOHMUTD BbI3OB.

nnXIIAd

~

-OQ4HOKpaTHOe HaXaTue

1. B pexxume BocrnpoussegeHus: BocnponssegeHue
My3biku/lNay3a

2. B pexxume Bbi30oBa: [Tpuem/3aBepLueHme Bbi30OBa.

M *KHonka M
-OgHOKpaTHOe HaXxaTue
MwukpodoH: Bkn./Bbikn.

- 1BOMHOE Ha)XKaTHe
MepekntoyaTenb pexxmumoB: Pexxume BT/Pexxume 2.4G

* Perynsitop rpoMKoCTu

*[pokpyTKa BBepxX:
YBenuyeHne rpoMKoCTH

*[lpoKpyTKa BHU3:
YMeHbLleHue rPOMKOCTU

* NHAUKaTOp COCTOAHUSA
* B pexxume BT: benble u 3eneHble OrHu
* B pexxume 2.4G: benbin cBeT



NPOBOAHON PEXXUM

% Pexxum 3BykoBou Kaptbi USB

1. B BbIK/IIO4EHHOM COCTOSIHUU

- Mpwu nopgkntoyeHun kabensa Type-C ycTponcTeo
ABTOMATMYECKM BKIKOYAETCS Y NEPEXOANUT B PEXUM
3BYKOBOM KapTbl.

- Mpun oTkNoYeHUN kabens Type-C ycTponCTBO
ABTOMaTUYECKU BbIK/TIOYAETCA.

2. Bo BK/1TlOYEHHOM COCTOSIHUU

- Mpu nogkntoyeHnn kabens Type-C yCTpoOUCTBO
aBTOMAaTMYECKM NEPEK/TOYAETCS B PEXNM 3BYKOBOW KapThl.

- Mpwu oTcoepmHeHnmn kabensa Type-C yCTpoOUCTBO
BO3BpallaeTcs B pexxum BT/2.4G.

% MpoBogHOU pexkxum 3.5MM

Mpu nogknoYeHUU cneymanbHoro nepexogHuka Type-C Ha
3.5MM yCTPOMCTBO aBTOMATUYECKM BbIK/TIOYAETCA U
nepexoguT B NPOBOAHOM peXuM (aHanoroBblv CUrHan).

Mpwn oTKNOYeHUU cneuunanbHoro nepexogHuka Type-C Ha 3.5
MM YCTPOMCTBO OCTAETCS B BbIK/TKOYEHHOM COCTOSIHUMN.

PEXXUME BT

* MepBoe nogxioueHne

1. HaxxmnTte 1 ygepXXuBanuTe KHOMKY MUTaHWUS B Te4eHMe 2
CEeKYHR,, 4TOObI BKNIOYNTb YCTPONCTBO, HAXMUTE U
YAEPXUBaAWUTE KHOMKY NUTaHUS; MHANKATOP COCTOSAHUS
Ha4YHET MUraTb NonepeMeHHo 6enbiM 1 3e/1EHbIM CBETOM, U
YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKN NEPENAET B PEXUM
conpsikeHusa no BT.

2. BkntounTe BT Ha koMnboTepe Unv MO6UIbHOM YCTPOUCTBE,
HanguTe yCTpoucTBo ¢ Ha3BaHneM «RK HG105» u
NOAK/OYMUTECH K HEMY.

3. Mocne Toro Kak Bbl yc/blwnTe coobueHne «Connected»,
NHOVKATOP COCTOSIHUS FACHET, NOAK/THOYEHNE BbINOSIHEHO
yCMeLLHO.

* MogknoueHue yepes BT

Mocne ycnewHoro ConpsXXeHns BKAKYNUTE YCTPOMCTBO —
HayLWHMKN aBTOMATMYECKM MOAK/0YATCA K MOCeaHEMY
NOAK/IIOYEHHOMY YCTPOWCTBY.

(%)

Pyccknu



nnXIIAd
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% Cnoco6 nopgklo4YeHUs K Apyrum yCTpomucTBam

B BK/1IO4EHHOM COCTOSIHUN: Ha)kmuTe 1 yaep)xuBanTe KHOMKY
NMUTaHUS + KHONKyY M B TeueHne 5 CeKyHp, 4To6bl yaanutb
3anncuy 0 CONPSHKEHNN.

Mpo3By4nT 3ByKOBOW CUrHan «Pairing», 3anmcu o
conpsiKeHumn 6yayT yaaneHbl, UHANKATOP HAYHET MUraThb
nornepemMeHHo 6enbiM 1 3e1EHbIM — YCTPOUCTBO FOTOBO K
NOAK/THOYEHUIO HOBOIO YCTPOUCTBA.

PEXXUME 2.4G

1. HaxxmnTte 1 ygepXXuBanTe KHOMKY MUTaHWUS B Te4eHMe 2
CEeKYHJ, YTObbl BKNKOUYUTb YCTPONCTBO; NOC/IE
NOATBEPXAEHNS UHANKATOP COCTOSIHUS 3aropuTcs 6esbim
CBETOM.

2. BcTaBbTe NepegaTymK B yCTPOMCTBO, K KOTOPOMY Bbl XOTUTE
NOAK/OYUTBCS.

3. Mocne Toro Kak Bbl ycbiwmTe coobueHne «Connected»,
6enbl MTHANKATOP HA NepeaaTUYMKe U HayLHMKax byaeT
ropeTb POBHbIM CBETOM MOAKIOYEHNE YCTAHOB/IEHO.

4. 4106bI NOBTOPHO BbINMOJHUTbL COMNPSHKEHME NepeaTynKa,
HaXXMUTE U YaepPXXNBanUTe KHOMKY NUTaHMS + KHONKY M B
TeyeHne 5 CeKyHA,, Korga yCTPOoMCTBO BKJTHOYEHO.
MosiBNeHne ronocoBoro coobuieHus «Pairing» o3Havaer,
4TO BCE NpeapblayLume 3anncu o ConpshxeHum bbinm
yaasneHbl.

3APSIIKA

* MNopkntounTe 3apAgHbIv Kabenb, U YCTPONCTBO
ABTOMATUYECKM BbIKTKOYUTCSA U NEPENAET B PEXNM 3aPSAAKN.

% Bo Bpems 3apapKu: 3e/ieHbl UHANKATOP COCTOSAHUSA rOpuUT
POBHbIM CBETOM.

* Mpu nonHou 3apsapKe: 3eneHbl UHANKATOP COCTOAHUSA He
ropwur.

* Huskuu 3apsap 6aTtapeu: korga HanpsxeHue 6atapeu
nagaet Hyxe 3.3V B, 3en1eHbIn MHANKATOP COCTOSAHUSA byaeT
MuUraTtb. (YCTPOWMCTBO U3gaeT 3BYKOBOW CUrHa: “Low
battery”.)



PRESENTATION DES CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Bouton d'alimentation
Bouton M

Molette de réglage
du volume

Port de recharge Type-C

Orifice acoustique avec
microphone intégré

Indicateur d'état



PRESENTATION DU PRODUIT

Dimensions 148*91*197+5mm
Puissance de sortie nominale 20(L)+20 (R) mw
Puissance de sortie maximale 25(L)+25(R) mw
Diametre des haut-parleurs $53mm
Impédance 160+15%
Sensibilité des écouteurs 103dB+3dB/1KHz
Gamme de fréquences 20Hz-20KHz
Sensibilité du microphone -38dB*3dB

Gamme de réponse en fréquence du
microphone

100Hz-10KHz

Portée de transmission sans fil

=10m




GUIDE D'UTILISATION DU PRODUIT

() *Bouton d'alimentation

Appui long

1. En mode Arrét: Appuyez longuement pendant 2
secondes pour allumer l'appareil.

2. En mode Marche: Appuyez longuement pendant 3
secondes pour éteindre 'appareil.

3. En mode Marche: Appuyez longuement sur le bouton
d'alimentation et le bouton M pendant 5 secondes pour
effacer les enregistrements d'appairage et passer en
mode d'appairage. (Mode BT/Mode 2.4G)

4. En mode appel: Appuyez longuement pendant 1
secondes pour rejeter l'appel.

-Appui simple
1. En mode audio: Jouer/mettre en pause musique.
2. En mode appel: Prise/Fin d'un appel.

M *Bouton M
-Appui simple
Microphone: Marche/Arrét

-Double appui
Sélecteur de mode: Mode BT/Mode 2.4G

*Molette de réglage du volume

- Molette de défilement vers le haut:
Augmenter le volume +

- Molette de défilement vers le bas:
Diminuer le volume -

*Indicateur d'état
«En mode BT: Lumiéres blanches et vertes
*En mode 2.4G: Lumiére blanche



MODE FILAIRE

% Mode carte son USB

1. Etat hors tension

- Lorsque le cable Type-C est branché, ['appareil s'allume
automatiquement et passe en mode carte son.

- Lorsque le cable Type-C est débranché, ['appareil s'éteint
automatiquement.

2. Etat sous tension

- Lorsque le cable Type-C est branché, l'appareil passe
automatiquement en mode carte son.

- Lorsque le cable Type-C est retiré, l'appareil repasse en mode
BT/2.4G.

% Mode filaire 3.5mm

Lorsque le cable adaptateur dédié Type-C vers 3.5mm est
branché, l'appareil s'éteint automatiquement et passe en
mode filaire (signal analogique).

Lorsque le cable adaptateur dédié Type-C vers 3.5mm est
débranché, l'appareil reste en mode éteint.

MODE BT

% Premiére connexion

1. Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant
2 secondes pour allumer 'appareil; le voyant d'état
clignotera alternativement en blanc et en vert et 'appareil
passera automatiquement en mode d'appairage BT.

2. Activez le BT sur votre ordinateur ou votre appareil mobile,
recherchez 'appareil nommé « RK HG105 » et
connectez-vous-y.

3. Lorsque vous entendez le message « Connected »,
l'indicateur d'état s'éteint, la connexion est établie avec
succes.

% Connexion BT

Une fois 'appairage effectué, allumez l'appareil: le casque se
connectera automatiquement a 'appareil auqueliil s'est
connecté en dernier.

kMéthode de connexion a d'autres appareils

En mode Marche: Appuyez longuement sur le bouton
d'alimentation + le bouton M pendant 5 secondes pour effacer
['historique des appairages.



Vous entendez le signal sonore « Pairing », l'historique des
appairages est effacé, le voyant clignote alternativement en
blanc et en vert, l'appareil est prét a se connecter a un nouvel
appareil.

1. Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant
2 secondes pour allumer 'appareil; vérifiez que le voyant
d'état s'allume en blanc.

2. Insérez I'émetteur dans 'appareil que vous souhaitez
connecter.

3. Lorsque vous entendez le message « Connected », les
voyants blancs de ['émetteur et du casque restent allumés
en continu: la connexion est établie.

4. Pour réinitialiser ['appairage de ['émetteur, appuyez
longuement sur le bouton d'alimentation + le bouton M
pendant 5 secondes lorsque l'appareil est allumé. Lorsque
vous entendez le message « Pairing », cela signifie que les
enregistrements d'appairage existants ont été effacés.

CHARGEMENT

% Branchez le cable de recharge; ['appareil s'éteindra
automatiquement et passera en mode de recharge.

* Pendant le chargement: Le voyant vert de l'indicateur
d'état est allumé en continu.

*Lorsque la batterie est complétement chargée: Le voyant
vert de l'indicateur d'état est éteint.

% Batterie faible: lorsque la tension de la batterie descend en
dessous de 3.3V, Le voyant vert de l'indicateur d'état clignote.
(L'appareil émet une alerte sonore: « Low battery ».)

Francais





